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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l ’ar-

ticle 78 de la Constitution.

Art. 2

À l’article 12  de la loi du 5  mai  1997  relative à la 

coordination de la politique fédérale de développement 

durable, remplacé par la loi du 30 juillet 2010, les modi-

fi cations suivantes sont apportées:

1° dans le § 1er , un tiret rédigé comme suit est inséré 

entre le quatrième et cinquième tiret:

“— six représentants des milieux scientifi ques qui 

sont présentés à la nomination au Roi pour un mandat 

renouvelable de cinq ans après un appel à candidatures 

et une sélection de celles-ci;”;

2° dans le texte néerlandais du § 1er, le sixième tiret 

,dont le texte actuel formera le septième tiret, les mots 

“elk Gewest en elke Gemeenschap” sont remplacés par 

les mots “elke Gewest- en Gemeenschapsregering”;

3° dans le § 2 les mots “quatre ans” sont remplacés 

par les mots “cinq ans”;

4° dans le § 4 les mots “cinquième et sixième” sont 

remplacés par les mots “cinquième, sixième et sep-

tième”;

5°  l’article est complété par les §§ 6 et 7, rédigés 

comme suit:

“§  6.  L’appel aux candidatures et la sélection de 

celles-ci, visés au § 1er, cinquième tiret, sont organisés 

par et sous l’autorité du bureau du Conseil, visé au § 5, 

et ce au plus tôt six mois avant l’expiration du mandat 

des six représentants des milieux scientifiques au 

Conseil. L’appel aux candidatures est publié au Moniteur 

belge. La sélection résulte dans une proposition de clas-

sement des candidats. Cette proposition de classement 

est communiquée au ministre. Le ministre fi xe le classe-

ment, le communique au bureau du Conseil et présente 

les six premiers lauréats à la nomination du Roi.

§ 7. Si le mandat d’un membre, visé au § 1er, qua-

trième tiret, devient vacant avant l ’expiration de ce 

mandat, le suppléant, visé au §  3, devient membre 

pour la durée restante de ce mandat. Cette succession 

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 12 van de wet van 5 mei 1997 betreffende 

de coördinatie van het federale beleid inzake duurzame 

ontwikkeling, vervangen door de wet van 30 juli 2010 

worden de volgende wijzigingen aange bracht:

1° in § 1 wordt tussen het vierde en vijfde streepje 

een streepje ingevoegd, luidende:

“— zes vertegenwoordigers van de weten schappelijke 

milieus die aan de Koning ter benoeming worden voor-

gedragen na een kandidatenoproep en -selectie voor 

een hernieuwbaar mandaat van vijf jaar;”;

2° in § 1, zesde streepje waarvan de bestaande tekst 

het zevende streepje zal vormen, worden de woorden 

“elk Gewest en elke Gemeenschap” vervangen door de 

woorden “elke Gewest- en Gemeenschapsregering”;

3° in § 2 worden de woorden “vier jaar” vervangen 

door de woorden “vijf jaar”;

4° in § 4 worden de woorden “vijfde en zesde” ver-

vangen door de woorden “vijfde, zesde en zevende”;

5°  het artikel wordt aangevuld met de §§ 6 en 7, 

luidende:

“§ 6. De in § 1, vijfde streepje, bedoelde kandida-

tenoproep en -selectie worden geor ganiseerd door 

en onder het gezag van het in § 5 bedoelde bureau 

van de Raad,  en dit ten vroegste zes maanden voor 

het verstrijken van het mandaat van de zes vertegen-

woordigers van de wetenschap pelijke milieus in de 

Raad. De oproep tot kandidaturen wordt in het Belgisch 

Staatsblad bekendge maakt. De selectie resulteert in 

een voorstel van rang schikking van de kandidaten. Dit 

voorstel wordt aan de minister meegedeeld. De minister 

stelt de rangschikking vast, deelt deze mee aan het 

bureau van de Raad en draagt de eerste zes laureaten 

voor ter benoeming aan de Koning.

§ 7. Als het mandaat van een in § 1, vierde streepje,  

bedoeld lid, openvalt voor het verstrijken van dat man-

daat, wordt de in § 3 bedoelde plaats ver vanger,  lid van 

de Raad voor de resterende duur van dat mandaat. 
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est publiée au Moniteur belge. À son tour, le nouveau 

membre désigne un suppléant.

Si le mandat d’un membre, visé au § 1er, cinquième 

tiret, devient vacant avant l’expiration de ce mandat, le 

Conseil coopte le candidat disponible suivant du clas-

sement en tant que membre pour la durée restante de 

ce mandat. Cette cooptation est publiée au Moniteur 

belge.”

Deze opvolging wordt in het Belgisch Staatsblad be-

kendgemaakt. Op zijn beurt wijst het nieuwe lid een 

plaats vervanger aan.

Als het mandaat van een in § 1, vijfde streepje, be-

doeld lid openvalt voor het verstrijken van dat mandaat, 

coöpteert de Raad de eerst volgende beschikbare kan-

didaat van de rangschikking als lid voor de resterende 

duur van dat mandaat. Deze coöptatie wordt in het 

Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.”

Bruxelles, 18 julilet 2012

Le président de la Chambre

des représentants,

La greffière de la Chambre

 des représentants,

Brussel, 18 juli 2012

De voorzitter van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer

van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

Emma DE PRINS
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